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Deutsche Bildungsdirektion Direzione Istruzione e Fo rmazione tedesca

An die
Direktionen
Bozen, 08.06.2018 der Grundschulsprengel,
der Schulsprengel,
Bearbeitet von: der Mittel-, Ober- und Berufsschulen

Stephan Tschigg
Tel. 0471 417520
Stephan.Tschigg@schule.suedtirol.it

Zur Kenntnis:  Herrn Generalsekretar des Landes
Eros Magnago

Frau Landesschuldirektorin
Sigrun Falkensteiner

Mitteilung

Dreijahresplan der Schulen zur Vorbeugung der Korru ption — Zeitraum 2018 - 2020
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Sehr geehrte Schulfihrungskréfte,

ich teile Innen mit, dass die Landesregierung in der Sitzung vom 5. Juni 2018 den Dreijahresplan der Schulen
zur Vorbeugung der Korruption fiir den Zeitraum 2018 bis 2020 genehmigt hat.

Zumal ab 1. Janner 2017 den Schulen der Berufsbildung der Autonomen Provinz Bozen Rechtspersoénlichkeit
des offentlichen Rechts zuerkannt wurde und demnach die Schulen der Berufsbildung nicht mehr im Organi-
gramm der Autonomen Provinz Bozen eingegliedert sind, beinhaltet dieser Beschluss einen einheitlichen Drei-
jahresplan fiir die Schulen staatlicher Art und fiir die Schulen der Berufshildung.

Die Funktion des Verantwortlichen fiir die Korruptionsvorbeugung fiir die Schulen staatlicher Art und fur die
Berufsschulen tbernimmt der Direktor der Deutschen Bildungsdirektion. Der Direktor der Abteilung Bildungs-
verwaltung wurde zum Beauftragten fiir die Korruptionsvorbeugung ernannt.

Im Laufe der nachsten drei Monate wird mit Vertretern der autonomen Schulen eine gemeinsame Vorgehens-
weise in Bezug auf die Bestandsaufnahme der korruptionsgefahrdeten Tatigkeiten und der damit zusammen-
hangenden Risikoanalyse samt Vorbeugungsmafnahmen besprochen.

Mit freundlichen GriRen

Der Bildungsdirektor
Gustav Tschenett
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)

Anlage:
» Beschluss der Landesregierung Nr. 529 vom 5. Juni 2018, betreffend ,Dreijahresplan der Schulen
zur Vorbeugung der Korruption - Zeitraum 2018-2020"
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: GUSTAV TSCHENETT

Steuernummer / codice fiscale:

IT:-TSCGTV67HO3I729Q

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 4b5252
unterzeichnet am / sottoscritto il:  08.06.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 08.06.2018 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 08.06.2018
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